
Pravidla Registru úvěruschopnosti schválená 21. 9. 2023  Stránka 1 z 28 

Pravidla pro vytváření, správu a využívání databáze závazků fyzických a právnických osob 

vztahujících se k činnosti členů Sdružení související se spotřebitelským financováním 

(Registru úvěruschopnosti) 
 

I. Úvodní ustanovení 

 

I.1  Tato Pravidla pro vytváření, správu a využívání databáze závazků fyzických a právnických osob 

vztahujících se k činnosti členů Sdružen v České republice související se spotřebitelským financováním 

(dále také jen „Pravidla RÚ“) jsou přijata v souladu s čl. 8.2. písmeno b) stanov Sdružení v platném znění. 

Ve smyslu ustanovení čl. 3.1. odst. I. písmeno d) stanov Sdružení jsou pravidly pro Registr 

úvěruschopnosti („RÚ“).  

 

Registr úvěruschopnosti mohou členové Sdružení (dále také jen „člen“ nebo „členové“) využívat 

výhradně způsobem, který je v souladu s rozhodnutím členské schůze, a to především jako prostředek 

posouzení úvěruschopnosti (bonity a důvěryhodnosti) klienta za účelem splnění právní povinnosti a/nebo 

uskutečnění oprávněného zájmu příslušného člena.  

 

Členská schůze je ve své rozhodovací pravomoci omezena rozsahem dispozice s osobními údaji 

stanoveným GDPR a rozsahem právní povinnosti a oprávněného zájmu, jejichž uskutečnění Registr 

úvěruschopnosti slouží. 

 

Členové nesmějí Registr úvěruschopnosti využívat k marketingovým účelům. 

 

I.2   Pro účely těchto Pravidel RÚ se rozumí: 

 

• Fyzickou osobou rovněž fyzická osoba podnikatel 

• Subjektem údajů fyzická osoba, k níž se osobní údaje vztahují; 

• Osobním údajem jakákoliv informace týkající se určeného nebo určitelného subjektu údajů; 

• Subjektem či klientem fyzické osoby a právnické osoby, které vstoupily nebo zamýšlí vstoupit 

s členem do smluvního vztahu v souvislosti s hlavní činností člena v České republice; 

• Kontraktem samostatný ucelený soubor závazků člena a klienta; zpravidla představuje 

samostatnou smlouvu, může ale nastat i situace, kdy jedna rámcová smlouva pokrývá více 

vzájemně diskrétních souborů závazků člena a klienta (např. smlouva o běžném účtu může pokrývat 

kontokorent a kreditní kartu); v takovém případě je každý samostatný ucelený soubor reportován 

jako samostatný kontrakt; pokud je určitý soubor služeb fakturován vždy jednotně (fakturační 

skupina), tvoří jeden kontrakt; 

• GDPR nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně 

fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o 

zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) 

• ZOS zákon č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitel, ve znění pozdějších předpisů; 

• Zpracovatelem - společnost Společnost pro informační databáze, a.s. IČ 26118513, se sídlem 

Praha 4 – Krč, Antala Staška 510/38, PSČ 140 00.  

 

 

II.  Pravidla pro vytváření Registru úvěruschopnosti 

 
II.1 Do Registru úvěruschopnosti budou zařazeny subjekty, které: 

a) Jednají nebo jednaly se členem o uzavření smluvního vztahu souvisejícího s jeho hlavní činností, 

přičemž tento vztah splňuje definici některého produktu uvedeného čl. II.2; a/nebo 

b) Vstoupily do smluvního vztahu se členem souvisejícím s jeho hlavní činností, přičemž tento 

smluvní vztah splňuje definici některého produktu uvedeného v příloze. 
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II.2 Do Registru úvěruschopnosti budou zařazovány záznamy o následujících produktech či službách: 

- úvěry včetně splátkového prodeje; 

- kreditní/úvěrové karty; 

- kontokorent/povolené přečerpání účtu/povolený debet;  

- nepovolené přečerpání účtu/nepovolený debet; 

- leasing; 

- prodej zboží, výrobků či služeb na základě kupní smlouvy se sjednaným zaplacením kupní ceny ve 

splátkách; 

 

 

 

II.3 Lhůta pro výmaz záznamu:  

a) Pokud vznikl smluvní vztah, bude záznam včetně souvisejících historických položek vymazán po 

uplynutí 3 let od zániku všech závazků z tohoto smluvního vztahu. V případě, že závazky se 

smluvního vztahu trvají, jednotlivé položky historické platební morálky budou mazány po 

uplynutí 10 let od data, ke kterému se vztahují. 

b) Pokud nevznikl smluvní vztah, bude záznam vymazán po uplynutí 3 měsíců od data žádosti 

Výmaz provádí automaticky Zpracovatel. 

Zpracovatel provede výmaz rovněž tehdy, když mu tento pokyn zadá člen Sdružení, který záznam zařadil, 

způsobem popsaným v Technické specifikaci. Člen použije tento postup zejména v případě, že se uplatní 

čl. 17 GDPR, zejména tedy dojde k tomu, že se ukáže, že zpracování osobních údajů nadále neodpovídá 

účelu zpracování. 

 

II.4 Měna reportování 

Všechny peněžní částky, limity a podobně jsou reportovány v českých korunách (CZK). V případě 

kontraktu v jiné měně provádí konverzi měn uživatel. 

V případě, že dojde ke změně měny platné v České republice, provede Zpracovatel jednorázově konverzi 

dat v registru k rozhodnému datu; po rozhodném datu bude registr pracovat v této nové měně. 

 

II.5 Reportování záznamů po splatnosti 

Člen Sdružení si stanoví (podle okolností i odchylně pro různé produkty) v rozmezí 0 – 500 Kč hranici, od 

které částku považuje za dlužnou splátku. Pokud dlužná částka této hodnoty nedosahuje, plní pole „počet 

splátek po splatnosti“ (C23) hodnotou 0, ale pole „částka po splatnosti“ (C31) a „počet dnů po splatnosti“ 

(C32) skutečnými hodnotami. 

 

III.  Povinnosti členů Sdružení související s vytvářením, správou a využíváním Registru 

úvěruschopnosti 

 

III.1  Členové Sdružení jsou povinni předávat do Registru úvěruschopnosti údaje o subjektech dle čl. II. 1 

těchto Pravidel.  

 

Za tímto účelem jsou členové Sdružení povinni zajistit poučení subjektu o tom, že jeho údaje mohou být 

zařazeny do RÚ a případně též o existenci dluhu po splatnosti, pokud vznikne.  

Člen je oprávněn zúžit rozsah reportovaných subjektů, přičemž 

- u členů z „bankovního sektoru“ budou zařazovány právnické osoby ze segmentu „Small 

business“. Pro zařazení klientů do segmentu „Small business“ je nutné splnění kritéria 

„ročního obratu klienta za poslední uzavřené roční období“ v maximální výši 25 - 75 mil. Kč.  

- u všech sektorů je přípustné nezařazovat klienty, kteří využívají nestandardní variantu 

produktu, která není běžně poskytována fyzickým osobám. 

 

Pokud člen nezařazuje některý segmentů klientů, při nastavování svých interních procesů dbá na to, aby 

bylo vyloučeno dotazování na tentýž segment klientů. O zúžení rozsahu reportovaných subjektů člen 

vyrozumí Sdružení. 
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III.2   Registr úvěruschopnosti je vytvářen výhradně pro vnitřní potřebu členů Sdružení, kteří nesmí 

v žádném případě použít data v něm obsažená k jiným účelům než k účelům posouzení úvěruschopnosti a 

řízení rizik. Dále je využívání jednotlivých typů dotazů omezeno následujícím způsobem: 

 

Podmínky pro použití on-line dotazu 

On-line dotaz smí člen použít pouze pokud: 

a. člen s klientem aktivně jedná a/nebo zamýšlí jednat o uzavření smlouvy nebo o změně 

stávající smlouvy, nebo  

b. Ve smluvním vztahu člena s klientem došlo k objektivní události nezávislé na vůli člena, 

která může rozumně vést k potřebě přehodnocení bonity a důvěryhodnosti klienta (např. 

žádost o čerpání další tranše hypotéky, refixace hypotéky, default klienta a podobně) 

Kontrola oprávněnosti on-line dotazů bude součástí auditorské kontroly. 

 

V případě jednání o uzavření nového smluvního vztahu člen využije dotaz se založením záznamu.  

 

 

Podmínky pro použití hromadného dotazu 

Hromadný dotaz je přípustné použít pouze pro účely prověření bonity a důvěryhodnosti klienta pro účely 

řízení rizika člena. V případě přípravy marketingového oslovení klientů je přípustné použít hromadný 

dotaz k vyloučení nebonitních či nedůvěryhodných klientů ze skupiny klientů vybraných podle jiných 

kritérií. 

 

Zpracovatel bude měsíčně provádět monitoring hromadných dotazů členů podle následujícího vzorce: 

 
Kde 

K představuje hledaný koeficient 

N představuje počet položek v hromadných dotazech člena za příslušný měsíc 

N1 představuje počet klientů, na které člen v příslušném měsíci položil hromadný dotaz, a zároveň jim 

v příslušném měsíci (pouze však po položení dotazu) nebo po něm následujícím měsíci otevřel nový 

kontrakt (tj. zavedl do Registru úvěruschopnosti nový kontrakt ve stavu „Otevřený“, nebo zavedl do 

Registru úvěruschopnosti nový kontrakt ve stavu „Otevřená žádost“, který následně převedl do stavu 

„Otevřený“) a zároveň tito klienti v příslušném měsíci (pouze však po položení dotazu) nebo v měsíci 

následujícím po něm klienti uzavřeli předčasně kontrakt stejného produktu u jiného člena (tj. tento jiný 

člena převedl dotčený kontrakt do stavu „Předčasně ukončený klientem“). 

 

V případě, že Zpracovatel zjistí, že člen překročil v daném měsíci hodnotu koeficientu K = 0,25, předloží 

tuto skutečnost Radě. 

 

III.3  Členové Sdružení, případně jejich právní nástupci, jsou povinni zachovávat mlčenlivost o údajích, 

které získají z Registru úvěruschopnosti a dbát na to, aby mlčenlivost zachovávali i jejich zaměstnanci. 

Členové Sdružení jsou povinni učinit veškerá opatření nutná k tomu, aby byl Registr úvěruschopnosti 

využíván pouze těmi zaměstnanci členů Sdružení, kteří ho pro výkon své práce potřebují a za tím účelem 

jim byl umožněn do Registru úvěruschopnosti přístup (formou dotazů), a to na základě přiděleného 

přístupového oprávnění. Členové Sdružení nejsou oprávněni předat informace, získané na základě  

přístupu do Registru úvěruschopnosti, žádné třetí osobě, zejména svým obchodním partnerům (s 

výjimkou, v nezbytně nutném rozsahu, auditorů a advokátů) nebo dceřiným, sesterským či mateřským 

společnostem, ledaže by taková společnost byla vůči členu Sdružení v postavení zpracovatele ve smyslu 

GDPR. 

 

III.4  Členové Sdružení jsou povinni předat Zpracovateli ke zpracování soubor obsahující údaje subjektů 

(vždy všechny záznamy, bez ohledu na to, zda u nich v daném měsíci došlo ke změně), a to (i) vždy 
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nejpozději do 10. dne (pokud 10. kalendářní den v měsíci spadá na sobotu, neděli nebo svátek, nejpozději 

do prvního následujícího pracovního dne) v kalendářním měsíci podle stavu k poslednímu dni 

předchozího měsíce a/nebo (ii) kdykoliv podle aktuálního stavu. Soubor musí být předán ve struktuře a 

pořadí podle Technické specifikace Registru úvěruschopnosti. 

Vybrané údaje jsou předávány zpracovateli ke zpracování v zašifrovaném tvaru, aby bylo předcházeno 

možnosti zneužití databáze. 

Všechna šifrovaná pole musí být před šifrováním nejprve převedena na velká písmena a musí v nich být 

nahrazeny nepovolené znaky. Aby byla zajištěna konzistence dat s diakritikou, je nutné používat 

jednotnou kódovou stránku – Windows Central European (Code Page 1250). Podrobnosti postupu 

převodu a nahrazení nepovolených znaků jsou popsány v Technické specifikaci Registru úvěruschopnosti. 

 

III.5 Každému členu Sdružení je Zpracovatelem přidělen identifikační kód označující člena Sdružení. 

Tento kód musí člen Sdružení vždy uvádět v názvu souboru (dávky), který odešle Zpracovateli ke 

zpracování. 

 

III.6 Včasnost předávání dat, jejich správnost a úplnost jsou základními povinnostmi členů Sdružení. Člen 

Sdružení je povinen poskytovat Zpracovateli pouze pravdivá a přesná data. Člen Sdružení odpovídá za 

pravdivost, přesnost a aktualizaci dat takto poskytnutých. Člen Sdružení provádí kontrolu pravdivosti 

poskytnutých dat, a pokud zjistí nesoulad mezi poskytnutými daty a skutečným stavem, oznámí tuto 

skutečnost Zpracovateli a Radě Sdružení. 

 

III.7 Členové Sdružení, kteří plní své povinnosti vyplývající z  členství ve Sdružení, mají v souladu se 

Stanovami Sdružení právo na přístup   do Registru úvěruschopnosti. V případě, že se Rada Sdružení 

prokazatelně dozví od věrohodného zdroje, že došlo k porušení povinnosti členem Sdružení ve vztahu 

k jeho členství ve Sdružení, zejm. porušuje Stanovy, Etický kodex a tato Pravidla RÚ, nebo že člen 

neskýtá dostatečné záruky dodržování obecně závazných právních předpisů, může být Radou Sdružení 

rozhodnuto o pozastavení možnosti člena Sdružení využívat Registr úvěruschopnosti do doby, než člen 

Sdružení uvede svou činnost do souladu s Pravidly RÚ, Stanovami a dalšími vnitřními normami Sdružení. 

Člen Sdružení bere na vědomí, že Sdružení o této skutečnosti bude informovat Zpracovatele, který 

následně provede veškerá opatření k tomu, aby přístup dotčeného člena Sdružení do Registru 

úvěruschopnosti byl znemožněn. Povinnost předávat nová data do Registru úvěruschopnosti a data již 

předaná aktualizovat však trvá. Výjimku tvoří situace, kdy člen Sdružení předává nepřesná data (zpráva 

od auditora určí časové období a rozsah dat). V tomto případě Zpracovatel na pokyn Rady Sdružení 

neprovede zpracování nových dat a data již zařazená zablokuje do okamžiku, kdy člen dokáže data 

správně aktualizovat. 

 

III.8 Člen Sdružení je oprávněn vznést dotaz do Registru úvěruschopnosti jen na základě souhlasu 

subjektu s takovým dotazem. 

 

III.9 Pokud člen Sdružení zjistí v odpovědi z Registru úvěruschopnosti nesrovnalosti, které naznačují, že 

údaje v Registru úvěruschopnosti jsou nesprávné, případně že existuje jiná skutečnost, která by mohla 

ohrozit pověst Sdružení, vždy bez zbytečného odkazu informuje Sdružení nebo Zpracovatele. Pokud 

Zpracovatel upozorní člena na pochybnost o údajích v odpovědi (způsobem popsaným v Technické 

specifikaci), bude člen těmto údajům věnovat zvláštní pozornost. 

 

III.10 Na základě podnětu člena, podnětu subjektu údajů nebo z vlastního podnětu Zpracovatel prošetřuje 

správnost jednotlivých údajů uvedených v Registru úvěruschopnosti, přičemž za účelem ověření 

správnosti uvedených údajů si vyžádá součinnost člena, který je odreportoval, a který je povinen mu tuto 

součinnost poskytnout a údaje potvrdit, opravit nebo vymazat bez zbytečného odkladu. Člen může údaje 

vymazat rovněž i v případě, pokud zjistí, že by další evidence těchto údajů z důvodů zvláštního zřetele 

hodných neplnila svůj účel. Pokud se Zpracovatel domnívá, že hrozí nebezpečí z prodlení, i bez 

projednání s dotčeným členem provede dočasnou blokaci údajů v Registru úvěruschopnosti. 
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III.11 Členové Sdružení jsou povinni na vyžádání Zpracovatele nebo Sdružení (zejména v případě 

kontroly ze strany ÚOOÚ) předložit seznam svých zaměstnanců, kteří realizovali konkrétní dotazy do 

Registru úvěruschopnosti v požadovaném období. Tyto informace jsou členové Sdružení povinni 

uchovávat po dobu 3 let. Výjimku tvoří ty případy, kdy byly osobní údaje klienta členem Sdružení 

anonymizovány v souladu s interními předpisy (skartace), zejména se to týká zamítnutých návrhů. 

 

IV.  Povinnost Zpracovatele 
 

IV.1  Zpracováním údajů v Registru úvěruschopnosti je pověřen Zpracovatel vykonávající svou činnost na 

základě písemné smlouvy o zpracování  údajů uzavřené v souladu s platnou právní úpravou. 

 

IV.2  Zpracovatel je povinen bez zbytečného odkladu zahájit zpracování údajů předaných jednotlivými 

členy Sdružení a zpracované údaje zpřístupnit všem oprávněným členům Sdružení v rozsahu jejich 

oprávnění.  

 

IV.3 Zpracovatel Registru úvěruschopnosti je povinen provést, na základě žádosti člena Sdružení (ve 

formě dávky), bez zbytečného odkladu, aktualizaci dat v Pozitivním registru II. 

 

IV.4 Zpracovatel Registru úvěruschopnosti je povinen provést, na základě žádosti Rady Sdružení, bez 

zbytečného odkladu, likvidaci všech dat, které do Registru úvěruschopnosti zařadil člen, jehož členství ve 

Sdružení zaniklo.  

 

 

V.  Audit 
 

V.1 Kontrolou správnosti a úplnosti údajů předávaných jednotlivými členy Sdružení, jakož i kontrolou 

dodržování Registru úvěruschopnosti, je pověřen auditor, který je jmenován členskou schůzí. Stejný 

auditor může být pověřen prováděním kontrol opakovaně, a to bez omezení. 

 

V.2 Všichni členové Sdružení se zavazují přijmout auditora ve své společnosti, vytvořit mu podmínky a 

poskytnout veškerou součinnost pro provedení kontroly, a to v termínu, který auditor sdělí auditovanému 

subjektu minimálně 10 dní předem, není-li dohodnuto jinak.  

 

V.3 Zpráva auditora bude předána Radě Sdružení v termínu určeném na základě smlouvy uzavřené s 

auditorem, a to po předchozím projednání s členem Sdružení, jenž byl auditován. 

 

VI. Zákonné povinnosti 
 

VI. 1 Splnění vybraných povinnosti kladených na správce osobních údajů GDPR může být zajišťováno 

pro Sdružení a jeho členy Zpracovatelem (k dnešnímu dni to je společnost Společnost pro informační 

databáze, a.s., IČ 26118513, se sídlem Praha 4 – Krč, Antala Staška 510/38, PSČ 140 00). Zákonnou 

povinností se rozumí zejména poskytování informací o zdroji osobních údajů, vyhotovování výpisů 

osobních údajů zpracovávaných o konkrétním subjektu údajů, blokace dat na základě požadavku ze strany 

člena Sdružení, rozhodnutí Sdružení, nebo požadavku či reklamace subjektu údajů, apod. 

 

VI. 2 Pokud jsou údaje vedené v registru předmětem sporu mezi příslušným členem a subjektem, přičemž 

o takovém sporu je vedeno soudní, správní nebo rozhodčí řízení, v němž nebylo doposud vydáno 

pravomocné rozhodnutí ve věci samé, nebo mimosoudní řešení spotřebitelského sporu podle ZOS, a 

subjekt o to člena nebo Sdružení podává, je člen povinen tuto skutečnost na žádost spotřebitele v registru 

poznamenat způsobem popsaným v Technické specifikaci. Pokud o to subjekt požádá Sdružení, Sdružení 

informaci předá členovi bez zbytečného odkladu. 
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VII. Přílohy 

Přílohu č. 1 těchto Pravidel tvoří definice  

Přílohu č. 2 těchto Pravidel tvoří číselníky 

Přílohu č. 3 těchto Pravidel tvoří přehled povinných polí 

 

V Praze dne 21. 9. 2023 
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Příloha č. 1 

 

KONTRAKT 

 

Id 
pole 

Název pole 
Max. 
délka 

DB typ Číselník Význam pole Definice 

C1 contractId1 35 VARCHAR2(35)  Interní identifikátor Kontraktu 1 Identifikátor určený členem 

C2 contractId2 35 VARCHAR2(35)  Interní identifikátor Kontraktu 2 Identifikátor určený členem 

C3 reportedDate 8 DATE  Datum aktualizace 
Datum, ke kterému se vztahují reportované údaje 
(zpravidla poslední den měsíce) 

C4 
contractSubStat
us 

2 NUMBER(2,0) A Substav Kontraktu 
Vizte číselník 

C5 product 2 CHAR(2) A Typ produktu Vizte číselník 

C6 applicationDate 8 DATE  Datum podání žádosti 

Datum, kdy klient prokazatelně projevil zájem s 
uživatelem jednat o poskytnutí služby (zpravidla 
datum podpisu písemné žádosti anebo datum 
nahrávaného telefonického rozhovoru) 

C7 effectiveDate 8 DATE  Datum účinnosti smlouvy 
Datum sjednané jako datum účinnosti smlouvy (tj. 
datum, kdy klient poprvé může službu využívat) 

C8 terminationDate 8 DATE  
Datum ukončení (odvolání/storna/ 
zamítnutí/uzavření/prodeje/odpisu) 

Datum (a) zániku posledního závazku kterékoli ze 
stran ze smlouvy, přičemž ze smlouvy už nemůže 
vzniknout závazek další, nebo (b) datum, kdy klient 
projevil nezájem na dalším jednání o smlouvě, nebo 
(c) datum, kdy uživatel projevil nevůli sjednat s 
klientem smlouvu, nebo (d) datum, kdy uživatel 
postoupil pohledávku, nebo (e) datum, kdy se 
uživatel rozhodl ukončit vymáhání pohledávky 
 
Nejedná se tedy o datum výpovědi smlouvy, pokud 
přetrvávají závazky ze smlouvy, případně ještě 
mohou vzniknout (být fakturovány) další 
pohledávky. 

C9 collateralType1 2 VARCHAR2(2) 
A 

Zajištění 
Typ jednotlivého reportovaného zajištění (tj. pokud 
je více zajištění, ať stejných nebo různých, bude 
více záznamů) 

C10 collateralValue1 12 NUMBER(12,0)  Hodnota zajištění Hodnota reportovaného zajištění 

C11 collateralType2 2 VARCHAR2(2) 
A 

Zajištění 
Typ jednotlivého reportovaného zajištění (tj. pokud 
je více zajištění, ať stejných nebo různých, bude 
více záznamů) 

C12 collateralValue2 12 NUMBER(12,0)  Hodnota zajištění Hodnota reportovaného zajištění 

C13 collateralType3 2 VARCHAR2(2) A Zajištění Typ jednotlivého reportovaného zajištění (tj. pokud 
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je více zajištění, ať stejných nebo různých, bude 
více záznamů) 

C14 collateralValue3 12 NUMBER(12,0)  Hodnota zajištění Hodnota reportovaného zajištění 

C15 collateralType4 2 VARCHAR2(2) 
A 

Zajištění 
Typ jednotlivého reportovaného zajištění (tj. pokud 
je více zajištění, ať stejných nebo různých, bude 
více záznamů) 

C16 collateralValue4 12 NUMBER(12,0) 
 

Hodnota zajištění 
Hodnota reportovaného zajištění Hodnota 
reportovaného zajištění 

C17 collateralType5 2 VARCHAR2(2) 
A 

Zajištění 
Typ jednotlivého reportovaného zajištění (tj. pokud 
je více zajištění, ať stejných nebo různých, bude 
více záznamů) 

C18 collateralValue5 12 NUMBER(12,0) 
 

Hodnota zajištění 
Hodnota reportovaného zajištění Hodnota 
reportovaného zajištění 

C19 creditLimit 12 NUMBER(12,0)  

Úvěrový limit: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans 
Úvěrový limit k datu dávky: 
Revolvingový úvěr, Kontokorent 

Úvěrovým limitem se rozumí částka, která s 
klientem byla sjednána jako maximální pro čerpání 
(v aktuální výši, tj. po případném snížení nebo 
zvýšení postupem sjednaným s klientem). U 
Revolvingových úvěrů a Kontokorentů je 
uchovávána historie hodnot tohoto pole. 

C20 creditPurpose 1 CHAR(1) A 
Účel úvěru: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans 

Účelem úvěru se rozumí účel, který byl s klientem 
přímo sjednán ve smlouvě 

C21 balance 12 NUMBER(12,0)  

Aktuální zůstatek: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans 
Aktuální zůstatek k datu dávky: 
Revolvingový úvěr, Kontokorent 
Aktuální fakturace: Služby 

Aktuálním zůstatkem se rozumí součet (všechny 
pohledávky po splatnosti + vyčerpaná, nesplacená a 
dosud nesplatná jistina + vyúčtované úroky + 
vyúčtované poplatky); do hodnoty „balance“ se tedy 
nezapočítávají úroky a poplatky za období mezi 
datem reportu a konečnou splatností úvěru 
Aktuální fakturací se v případě služeb rozumí 
souhrn částek vyfakturovaných v příslušném měsíci, 
byť jejich splatnost nastane až v měsíci 
následujícím 

C22 maturityDate 8 DATE  

Konečná splatnost úvěru: Close-end-
loans, Bullet/balloon loans, 
Revolvingový úvěr, Kontokorent 
Sjednaný konec trvání smlouvy: Služby 

S klientem smluvně sjednané datum konečné 
splatnosti; nepřihlíží se k smluvně nepodloženému 
posunu v důsledku prodlení klienta 

C23 
pastDueInstallm
entCount 

3 NUMBER(3,0)  

Počet dlužných splátek po splatnosti k 
datu dávky: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans, Revolvingový úvěr, 
Služby 

Počet časově oddělených plnění, která zahrnují 
příp. původně zahrnovala jistinu a úroky (nebo v 
případě odkladu splatnosti jistiny alespoň úroky) a 
která jsou nyní po splatnosti 

C24 
paymentFreque
nce 

1 CHAR(1) A 
Frekvence splátek: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans, Revolvingový úvěr 

Frekvence sjednaných splátek jistiny úvěru 

C25 
installmentAmou
nt 

12 NUMBER(12,0)  
Výše splátky: Close-end-loans, 
Bullet/balloon loans 

Celkový výše pravidelného plnění opakujícího se v 
uvedené nejnižší frekvenci 

C26 bulletBallon 1 CHAR(1) A Příznak Bullet/balloon: Bullet/balloon Vizte číselník 



Pravidla Registru úvěruschopnosti schválená XX. XXX 20XX  Stránka 9 z 28 

loans 

C27 savingsAmount 12 NUMBER(12,0)  
Výše povinného dospořování: 
Bullet/balloon loans 

Smluvně sjednaná výše pravidelných úložek do 
investičního nebo spořícího produktu, který má 
sloužit k částečnému nebo úplnému splacení úvěru 

C28 installmentCount 3 NUMBER(3,0)  Počet splátek úvěru: Close-end-loans 
Počet časově oddělených plnění, která zahrnují 
příp. původně zahrnovala jistinu a úroky (nebo v 
případě odkladu splatnosti jistiny alespoň úroky)  

C29 
installmentFigur
e 

1 CHAR(1) A Splátka – vzorec: Revolvingový úvěr 
Vizte číselník 

C30 
installmentPerce
nt 

5 NUMBER(4,2)  Splátka – procento: Revolvingový úvěr 

Procento povinné splátky z úvěrového limitu anebo 
z čerpané jistiny 
Pokud je povinná splátka stanovena absolutní 
hodnotou, uživatel dopočte procento z úvěrového 
limitu 

C31 debtAmount 12 NUMBER(12,0)  

Dlužná částka po splatnosti k datu 
dávky:  Close-end-loans, Bullet/balloon 
loans, Revolvingový úvěr, Kontokorent, 
Služby 
Aktuální zůstatek k datu dávky: 
Nepovolený debet 

Dlužnou částkou po splatnosti se rozumí veškeré 
náklady, které byly klientovi předepsány (resp. 
vyúčtovány) k úhradě. 
 

C32 
pastDueDayCou
nt 

4 NUMBER(4,0)  

Počet dnů po splatnosti k datu dávky: 
Close-end-loans, Bullet/balloon loans, 
Revolvingový úvěr, Kontokorent, Služby 
Počet dnů v debetu: Nepovolený debet 

Počet dnů, které uplynuly od data splatnosti 
nejstarší platby, která je po splatnosti, do data 
aktualizace 

C33 technicalFlag 2 NUMBER(2,0) A Technický příznak Vizte číselník 

C34 riskFlag 2 NUMBER(2,0) A Příznak zvláštního rizika Vizte číselník 

C35 dateField1 8 DATE  Rezervní pole datového typu Nedefinováno 

C36 numericField1 12 NUMBER(12,0)  Rezervní pole numerického typu Nedefinováno 

C37 numericField2 12 NUMBER(12,0)  Rezervní pole numerického typu Nedefinováno 

C38 textField1 20 VARCHAR2(20)  Rezervní pole textového typu Nedefinováno 

C39 logicalField1 1 NUMBER(1,0)  Rezervní pole logického typu Nedefinováno 

C40 logicalField2 1 NUMBER(1,0)  Rezervní pole logického typu Nedefinováno 

 

 

OSOBA 

 
Id 

pole 
Název pole Délka DB typ Číselník Význam pole Definice 

P1 contractId1 35 VARCHAR2(35)  Interní identifikátor Kontraktu 1 
Identifikátor kontraktu, ke kterému je osoba 
přiřazena 
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P2 contractId2 35 VARCHAR2(35)  Interní identifikátor Kontraktu 2 
Identifikátor kontraktu, ke kterému je osoba 
přiřazena 

P3 reportedDate 8 DATE  Datum aktualizace 
Datum, ke kterému se vztahují reportované údaje 
(zpravidla poslední den měsíce) 

P4 clientType 2 CHAR(2) A Vztah Osoby ke smlouvě Vizte číselník 

P5 personType 1 CHAR(1) A typ Osoby Vizte číselník 

P6 
persDataProcCo
nsent 

1 NUMBER(1,0) A 
Souhlas se zpracováním osobních 
údajů 

Vizte číselník - Technický zpracovatel automaticky 
vyplňuje hodnotu 4 (Nevyžadován), jiné hodnoty 
nejsou povoleny 

P7 personId 20 VARCHAR2(20)  Unikátní ID Osoby přidělené uživatelem Identifikátor určený členem 

P8 
legalPersonBusi
nessId 

32 
VARCHAR2(32) 
Šifrováno 

 IČ: pro PO 
IČ právnické osoby, přidělené orgány ČR 

P9 taxId 32 
VARCHAR2(32) 
Šifrováno 

 DIČ: pro PO 
DIČ právnické osoby 

P10 
legalPersonNam
e 

112 
VARCHAR2(112) 
Šifrováno 

 Název: pro PO 
Název právnické osoby 

P11 legalForm 3 CHAR(3) A Právní forma: pro PO Právní forma právnické osoby: vizte číselník 

P12 lastName 112 
VARCHAR2(112) 
Šifrováno 

 Současné/á příjmení: pro FO 
Všechna příjmení klienta tak, jak je uvedl klient, 
případně jak bylo ověřeno z dokladu totožnosti 

P13 lastNameNative 112 
VARCHAR2(112) 
Šifrováno 

 Rodné/á příjmení: pro FO 
Rodná příjmení klienta tak, jak je uvedl klient, 
případně jak bylo ověřeno z dokladu totožnosti 

P14 firstName 112 
VARCHAR2(112) 
Šifrováno 

 Křestní jméno/a: pro FO 
Všechna jména klienta tak, jak je uvedl klient, 
případně jak bylo ověřeno z dokladu totožnosti 

P15 birthNumber 32 
VARCHAR2(32) 
Šifrováno 

 Rodné číslo: pro FO 

Rodné číslo přidělené úřady České republiky; pokud 
uživatel ví s jistotou, že rodné číslo je přiděleno 
úřady Slovenské republiky, uvádí je jako 
Identifikační číslo domovského státu a rodné číslo 
nevyplňuje (ledaže by evidoval pro danou osobu 
české i slovenské rodné číslo) 

P16 birthDate 8 DATE  Datum narození: pro FO 
Datum narození klienta tak, jak je uvedl klient, 
případně jak bylo ověřeno z dokladu totožnosti 

P17 sex 1 CHAR(1) A Pohlaví: pro fyzickou osobu Pohlaví klienta 

P18 
naturalPersonBu
sinessId 

32 
VARCHAR2(32) 
Šifrováno 

 IČ (podnikatele): pro FO 
IČ fyzické osoby, přidělené orgány ČR 

P19 citizenship 3 VARCHAR2(3) A 
Státní příslušnost: pro FO 
Státní příslušnost (stát registrace): pro 
PO 

Státní příslušnost klienta tak, jak ji uvedl klient, 
případně jak byla ověřena z dokladu totožnosti, ve 
formátu dle ISO 3166-1 alpha-3 

P20 nationalIdentNo 32 
VARCHAR2(32) 
Šifrováno 

A 

Identifikační číslo domovského státu: 
pro FO 
Identifikační údaj domovského státu: 
pro PO 

Číslo uvedené v dokladu vydaném domovským 
státem jako příslušný ekvivalent rodného čísla 

P21 regPlace 112 VARCHAR2(112)  Místo registrace: pro PO Místo, kde je klient registrován (zapsán v obchodním 
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rejstříku) 

P22 birthCountry 3 VARCHAR2(3) A Stát narození: pro FO 
Stát narození klienta tak, jak jej uvedl klient, 
případně jak byl ověřen z dokladu totožnosti 

P23 birthPlace 112 VARCHAR2(112)  Místo narození: pro FO 
Místo narození klienta tak, jak jej uvedl klient, 
případně jak bylo ověřeno z dokladu totožnosti 

P24 residencePlace 50 VARCHAR2(50)  Jiné označení budovy 
Adresa trvalého bydliště/sídla – označení budovy 
nebo jiné upřesňující označení 

P25 residenceStreet 112 VARCHAR2(112)  Ulice + číslo  Adresa trvalého bydliště/sídla – ulice a číslo 

P26 residenceCity 112 VARCHAR2(112)  Město Adresa trvalého bydliště/sídla – město 

P27 
residenceZipcod
e 

10 VARCHAR2(10)  
Poštovní směrovací číslo zadané bez 
mezer 

Adresa trvalého bydliště/sídla – PSČ (i zahraniční) 

P28 
residenceCountr
y 

3 VARCHAR2(3) A Stát 
Adresa trvalého bydliště/sídla – stát dle ISO 3166-1 
alpha-3 

P29 contactPlace 50 VARCHAR2(50)  Jiné označení budovy 
Kontaktní adresa uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá – označení budovy nebo jiné 
upřesňující označení 

P30 contactStreet 112 VARCHAR2(112)  Ulice + číslo  
Kontaktní adresa uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá – ulice a číslo 

P31 contactCity 112 VARCHAR2(112)  Město 
Kontaktní adresa uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  – město 

P32 contactZipcode 10 VARCHAR2(10)  
Poštovní směrovací číslo zadané bez 
mezer 

Kontaktní adresa uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  – PSČ (i zahraniční) 

P33 contactCountry 3 VARCHAR2(3) A Stát 
Kontaktní adresa uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  uvedená klientem nebo s ním 
smluvně dohodnutá  – stát dle ISO 3166-1 alpha-3 

P34 stayOnAddress 8 DATE  Pobyt na kontaktní adrese od: pro FO 
Údaj od kdy klient bydlí na současné kontaktní 
adrese  

P35 
stayOnAdressU
pdated 

8 DATE  Datum aktualizace: pro fyzickou osobu 
Datum, kdy uživatel získal údaj P34 

P36 phoneNo1 14 VARCHAR2(14)  Telefon 1 Telefonní číslo 

P37 phoneNo2 14 VARCHAR2(14)  Telefon 2 Telefonní číslo 

P38 phoneNo3 14 VARCHAR2(14)  Telefon 3 Telefonní číslo 

P39 fax 14 VARCHAR2(14)  Fax Číslo faxu 

P40 email 50 VARCHAR2(50)  E-mail E-mailová adresa 

P41 sin 8 VARCHAR2(8)  
SIN (identifikační číslo pro dotazy ze 
strany subjektu údajů1) 

Identifikační číslo pro dotazy subjektu údajů – 
uživatel je neuvádí 

P42 sinPhoneNo 14 VARCHAR2(14)  Telefonní číslo pro dotazy ze strany Telefonní číslo pro dotazy subjektu údajů – uživatel  

 
1 Občan žádající o výpis svých údajů z Registru. 
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subjektu údajů je neuvádí 

P43 identityCardNo 112 
VARCHAR2(112) 
Šifrováno 

 
Národní průkaz totožnosti – číslo: pro 
FO 

Číslo národního průkazu totožnosti, jak jej uvedl 
klient, případně jak byla ověřena z tohoto průkazu 
totožnosti 

P44 
identityCardNoU
pdated 

8 DATE  Datum aktualizace 
Datum, kdy uživatel získal údaj P43; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P45 passportNo 64 
VARCHAR2(64) 
Šifrováno 

 Cestovní pas – číslo: pro FO 
Číslo cestovního pasu, jak jej uvedl klient, případně 
jak byla ověřena z tohoto cestovního pasu 

P46 
passportNoUpd
ated 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P45; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P47 passportType 1 NUMBER(1,0) A Typ pasu: pro FO Typ cestovního pasu – vizte číselník 

P48 domPermitNo 64 
VARCHAR2(64) 
Šifrováno 

 Povolení k pobytu – číslo: pro FO 
Číslo povolení k pobytu klienta v ČR, jak jej uvedl 
klient, případně jak byla ověřena z tohoto povolení 
k pobytu 

P49 
domPermitNoUp
dated 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P48; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P50 charfield99 2 CHAR(2) A Rezervní pole typu char Nedefinováno 

P51 datefield99 8 DATE  Rezervní pole datového typu Nedefinováno 

P52 emplType 1 CHAR(1) A Zaměstnání: pro FO Vizte číselník 

P53 
emplTypeUpdat
ed 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P52; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P54 employer 112 VARCHAR2(112)  Zaměstnavatel  - název: pro FO 
Název zaměstnavatele uvedeného klientem, příp. 
doloženého potvrzením o příjmu 

P55 
employerUpdate
d 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P54; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P56 emplIdentityNo 16 VARCHAR2(16)  Zaměstnavatel – IČ: pro FO 
IČ zaměstnavetele uvedeného klientem, příp. 
doloženého potvrzením o příjmu 

P57 
emplIdentityNoU
pdated 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P56; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P58 emplPhoneNo 14 VARCHAR2(14)  Telefon zaměstnavatele: pro FO 
Telefon zaměstnavatele uvedeného klientem, příp. 
doloženého potvrzením o příjmu 

P59 employedFrom 8 DATE  Zaměstnání od: pro FO Údaj od kdy klient pracuje v současném zaměstnání 

P60 
employedFromU
pdated 

8 DATE  Datum aktualizace: pro FO 
Datum, kdy uživatel získal údaj P59; pokud uživatel 
neeviduje jiné datum, uvádí datum žádosti (C6) 

P61 dateField1 8 DATE  Rezervní pole datového typu Nedefinováno 

P62 textField1 20 VARCHAR2(20)  Rezervní pole textového typu Nedefinováno 

P63 logicalField1 1 NUMBER(1,0)  Rezervní pole logického typu Nedefinováno 
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Příloha č. 2 
Klíč Typ produktu Definice Skupina 

ST Úvěr ze stavebního spoření Úvěr poskytnutý účastníkovi stavebního spoření při splnění podmínek § 5 písm. b) zákona 96/1993. Sb. 
v platném znění, u kterého není sjednáno zajištění nemovitostí 

Stavební 
úvěry 

SZ Úvěr ze stavebního spoření Úvěr poskytnutý účastníkovi stavebního spoření při splnění podmínek § 5 písm. b) zákona 96/1993. Sb. 
v platném znění, u kterého je sjednáno zajištění nemovitostí 

Stavební 
úvěry 

PS Překlenovací úvěr Úvěr poskytnutý účastníkovi stavebního spoření podle § 5 písm. e) zákona 96/1993. Sb. v platném znění 
(též označován jako "meziúvěr" apod.) , u kterého není sjednáno zajištění nemovitostí 

Bullet/baloon 
loan 

PZ Překlenovací úvěr zajištěný 
nemovitostí 

Úvěr poskytnutý účastníkovi stavebního spoření podle § 5 písm. e) zákona 96/1993. Sb. v platném znění 
(též označován jako "meziúvěr" apod.) , u kterého je sjednáno zajištění nemovitostí 

Bullet/baloon 
loan 

PH Předhypoteční úvěr Úvěr poskytnutý jako dočasné financování do doby splnění podmínek pro poskytnutí hypotečního úvěru Bullet/baloon 
loan 

SU Spotřebitelský úvěr Úvěr poskytnutý fyzické osobě, který nesouvisí s jejím podnikáním, není zajištěn zástavou nemovitosti a 
nemá revolvingový charakter ; nemusí tedy nezbytně splňovat parametry zákona 145/2010 Sb. v 
platném znění (zejména může být vyšší nebo nižší, než je limit podle tohoto zákona) 

Close-end-
loan 

HU Hypoteční úvěr Úvěr poskytnutý fyzické osobě za podmínky zajištění zástavním právem k nemovitosti (za hypoteční 
úvěr se považuje též tzv. "americká hypotéka"), který nesouvisí s jejím podnikáním, nemá revolvingový 
charakter a je splácen ve splátkách v průběhu trvání úvěru 

Close-end-
loan 

HB Hypoteční úvěr - bullet/baloon Úvěr poskytnutý fyzické osobě za podmínky zajištění zástavním právem k nemovitosti (za hypoteční 
úvěr se považuje též tzv. "americká hypotéka"), který nemá revolvingový charakter a u kterého je 
sjednána splátka celé jistiny nebo její převážné části na konci trvání úvěru 

Bullet/baloon 
loan 

IU Investiční úvěr Úvěr poskytnutý fyzické osobě-podnikateli na účely související s podnikáním anebo právnické osobě, 
který nemá revolvingový charakter a je splácen ve splátkách po dobu trvání úvěru 

Close-end-
loan 

IB Investiční úvěr - bullet/baloon Úvěr poskytnutý fyzické osobě-podnikateli na účely související s podnikáním anebo právnické osobě, 
který nemá revolvingový charakter a jeho jistina je splácena na konci trvání úvěru 

Bullet/baloon 
loan 

FL Finanční leasing Obchodní aktivita, při níž pronajímatel svěřuje předmět leasingu nájemci (s přenosem rozhodující části 
nebo i všech rizik a užitků spojených s vlastnictvím předmětu leasingu na nájemce) na určenou dobu k 
volnému používání s právem či povinností převodu vlastnictví předmětu leasingu na nájemce za cenu 
obvykle podstatně nižší než tržní (po skončení doby trvání smlouvy) 

Close-end-
loan 
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RU Revolvingový úvěr Poskytnutí úvěrového rámce (kromě kontokorentního úvěru) bez předem pevně určeného splátkového 
kalendáře, ze kterého je možno opakovaně čerpat prostředky až do určené maximální výše; pro 
splácení je určena minimální splátka, tato splátka může být klientem libovolně navyšována, tím 
lze regulovat jak délku splácení, tak výši účtovaných úroků; splácením je rovněž obnovována možnost 
dalšího čerpání úvěru. 

Revolving 
loan 

KK Kreditní karta Revolvingový úvěr, jehož primární způsob čerpání je pomocí k němu přímo vázané platební karty Revolving 
loan 

KU Kontokorent Úvěrový limit rozšiřující disponibilní zůstatek běžného účtu, u které nejsou sjednány pravidelné splátky, 
ale je automaticky splácena všemi příchozími platbami na běžný účet. Čerpání a splácení 
kontokorentního úvěru probíhá na účtu klienta u banky. Splacené částky mohou být klientem během 
lhůty pro čerpání opětovně čerpány. 

Kontokorent 

ND Nepovolený debet Nepovolené čerpání na osobním učtu klienta, které může být iniciováno klientem (offline transakce 
kartou) nebo bankou (zaúčtování poplatků, sankčních úroků, …). 

Nepovolený 
debet 

    

OL Operativní leasing Pronájem předmětu leasingu bez převodu vlastnictví na nájemce. Operativní leasing je nájem, při kterém 
pronajímatel nepřevádí na nájemce veškerá práva (rizika i užitek) související s disponováním pronajatým 
předmětem a obvykle poskytuje služby spojené s údržbou zařízení, hradí pojištění atd. 

Služby 

    

    

 

Klíč Vztah osoby ke smlouvě Definice 

HD Hlavní dlužník 
Jediná osoba zavázaná přímo ze smlouvy; v případě, že je ze smlouvy zavázáno více osob, vybere uživatel 
tu, která má se smlouvou nejužší vztah (např. úvěrový účet je vede na její jméno) 

SD Spoludlužník Osoba zavázaná přímo ze smlouvy, kterou uživatel neoznačil za hlavního dlužníka 

RU Ručitel Osoba zavázaná ze smlouvy akcesoricky na základě svého ručitelského prohlášení 

ZZ Zákonný zástupce 
Osoba, která smlouvu sjednala jako zákonný zástupce hlavního dlužníka nebo spoludlužníka; nezahrnuje 
osobu, která smlouvu podepsala jako dočastný opatrovník, zejm. tzv. kolizní opatrovník 

 

Klíč Stav kontraktu Definice 

1 Otevřená žádost 
Klient podal prokazatelným způsobem žádost o poskytnutí produktu (nemusí nutně jít o závazný návrh na 
uzavření smlouvy), který dosud nestornoval a uživatel jeho poskytnutí dosud neodmítl 

2 Storno klientem 
Klient projevil vůli, že nadále nemá zájem o poskytnutí produktu, a to (a) poté, co uživatel vůči němu projevil 
vůli produkt poskytnout, nebo (b) dříve, než uživatel vůči němu projevil vůli produkt neposkytnout 
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3 Zamítnuta partnerem 

Uživatel se rozhodl, že nemá zájem klientovi produkt poskytnout a vůči klientovi projevil vůli v tomto smyslu. 
Pokud klient vůči uživateli projevil vůli, že na poskytnutí produktu již nemá dále zájem, rozhodující je, kdo 
projevil vůli dříve. 

4 Živý 

Mezi uživatelem a klientem byla platně uzavřena smlouva, která dále trvá, tj. mezi stranami existuje alespoň 
jedna nesplněná povinnost (např. závazek věřitele poskytnout prostředky z úvěru, nebo závazek dlužníka 
splatit poskytnuté prostředky).  

5 Uzavřený 

Mezi uživatelem a klientem již neexistuje z dané smlouvy žádný závazek, tj. všechny závazky zanikly 
splněním anebo jinak. Nejsou splněny podmínky speciálních stavů 6, 7, 8, 9, tj.  Odepsaný, prodaný, 
předčasně splacený klientem, splacený restrukturalizací). 

6 Odepsaný (dále nereportovaný) 

Uživatel ukončil vymáhání pohledávky, které se mu jevilo dále neúčelné, a pohledávku dále neeviduje, příp. 
eviduje v systému, ze kterého nemůže rozumně smlouvu aktualizovat. Tímto stavem se rovněž označují 
záznamy, u kterých došlo k osvobození od placení v insolvenčním řízení nebo k promlčení pohledávky, ledaže 
jsou označeny stavem 5 nebo 7 

7 Prodaný (a dále nespravovaný) 
Uživatel postoupil pohledávku třetí osobě, a pohledávku dále neeviduje, příp. eviduje v systému, ze kterého 
nemůže rozumně smlouvu aktualizovat 

8 Předčasně ukončený klientem 
Smlouva zanikla z titulu využití práva na předčasné ukončení smlouvy klientem (pouze u smluv, které byly 
pouze sjednány na konkrétní období - nevztahuje se na smlouvy na dobu neurčitou) 

9 Splacený restrukturalizací Pohledávka z kontraktu byla uhrazena z nového úvěru v rámci restrukturalizace 

 

Klíč Pohlaví Definice 

Z Žena Žena 

M Muž Muž 

 

Klíč Typ zajištění Definice 

RE Nemovitost Nemovitost nebo jednotka, na kterou se vztahuje právní režim nemovitostí 

VO Vozidlo Motorové vozidlo evidované v evidenci motorových vozidel 

PB Zástava pohledávky za bankou Zástava vkladu u banky nebo u stavební spořitelny 

PO 
Zástava pohledávek z obchodního 
styku Zástava pohledávek podnikatelského subjektu za jeho obchodními partnery 

PJ Zástava jiné pohledávky Zástava pohledávek nesplňující podmínky hodnoty "PO" ani "PJ" 

JH Jiné hmotné zajištění Hmotné zajištění nesplňující podmínky hodnoty "RE" ani "VO" 

 
 

Klíč Zaměstnání Definice 

Z Zaměstnanec Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele je hlavní nebo jediný příjem klienta ze zaměstnání 
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P Podnikatel Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele je hlavní nebo jediný příjem klienta z podnikání 

D Důchodce Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele je hlavní nebo jediný příjem klienta státem přiznaný důchod 

S Student 
Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele klient nemá stálé zaměstnání, ale soustavně se připravuje na 
budoucí povolání 

H V domácnosti 
Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele klient nemá stálé zaměstnání a nepřipravuje se soustavně na 
budoucí povolání, ale není evidován v evidenci uchazečů o zaměstnání 

N Nezaměstnaný Podle prohlášení klienta anebo zjištění uživatele klient je evidován v evidenci uchazečů o zaměstnání 

X Jiný Klient nesplňuje podmínky ostatních variant(Z, P, D, S, H, N) 

 

Klíč Účel úvěru Definice 

B Bydlení Úvěr je určen na pořízení/rekonstrukci domu nebo bytu sloužícího k bydlení 

U Jiný účelový Smluvně je sjednán jiný účel než “Bydlení“ (B) 

N Neúčelový Smluvně není sjednán žádný účel 

 

Klíč Frekvence splátek Definice 

D Denní Frekvence splátek je určena jako denní, tj. každý den 

T Týdenní Frekvence splátek je určena jako týdenní, tj. určený den v každém týdnu nebo jednou týdně 

M Měsíční Frekvence splátek je určena jako měsíční, tj. určený den v každém měsíci nebo jednou měsíčně 

Q Čtvrtletní Frekvence splátek je určena jako čtvrtletní, tj. určený den v každém čtvrtletí, nebo jednou za čtvrtletí 

R Jiná pravidelná Splátky mají pravidelnou frekvenci, která nesplňuje definici D, T, M ani Q 

X Nepravidelná Splátky nemají pravidelnou frekvenci 

 

Klíč 

Příznak bullet/baloon (zda je během 
života úvěru požadováno splácení 
úroků) Definice 

P Úrok splácen v průběhu úvěru V průběhu trvání úvěru jsou spláceny úroky 

K Úrok splácen na konci úvěru Úroky jsou spláceny až na konci splatnosti úvěru 

 
 
 
 

Klíč 
Splátka revolvingového úvěru nebo 
kreditní karty – vzorec Definice 

L Procenta z limitu Klient je povinen splácet pevně stanovené procento úvěrového limitu, případně pevnou částku 
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Z Procenta ze zůstatku Klient je povinen splácet pevně stanovené procento ze zůstatku úvěru 

X Jiný Nesplňuje podmínky L ani Z  

 

Klíč 
Souhlas se zpracováním osobních 
údajů Definice 

4 Nevyžadován Souhlas se zpracováním osobních údajů není vyžadován 

Pozn.: jiné hodnoty nejsou povoleny; Technický zpracovatel automaticky vyplňuje hodnotu 4 
 

Klíč Technický příznak Definice 

1 Restrukturalizovaná pohledávka 

Restrukturalizovanou pohledávkou pohledávka, u níž člen dlužníkovi poskytl úlevu, protože vyhodnotil, že by 
mu pravděpodobně vznikla ztráta v důsledku nesplácení úvěru klientem, pokud by tak neučinil. Z 
ekonomických či právních důvodů spojených s finanční situací dlužníka mu tudíž úlevu, kterou by jinak 
neposkytl, udělil. Jedná se např. o přepracování plánu splátek. Za restrukturalizovanou pohledávku se 
nepovažuje pohledávka vzniklá obnovením krátkodobého úvěru na oběžná aktiva, pokud dlužník plnil veškeré 
své platební i neplatební povinnosti vyplývající z úvěrové smlouvy. 

2 Úvěr byl splacen jiným úvěrem Úvěr byl po dohodě s klientem splacen jiným úvěrem od téhož věřitele 

3 Úvěr má být splacen jiným úvěrem S klientem je dohodnuto, že úvěr bude zcela nebo zčásti splacen jiným úvěrem od téhož  věřitele 

4 Úvěr na splacení jiného úvěru Úvěr má být po dohodě s klientem použit zcela nebo zčásti na splacení jiného úvěru od téhož věřitele 

5 Konsolidace úvěrů Úvěr byl po dohodě s klientem zcela nebo zčásti použit na splacení jiného úvěru u téhož věřitele 

6 Standardní odklad splátek Již při sjednání smlouvy byl dohodnut odklad splátek, nejedná se tedy o odklad splátek při restrukturalizaci 

7 
Odstoupení ve lhůtě na 
rozmyšlenou 

Klient využil právo na odstoupení ve lhůtě na rozmyšlenou podle zákona č. 145/2010 Sb., o spotřebitelském 
úvěru 

 

Klíč Příznak zvláštního rizika Definice 

1 Sesplatněný úvěr 
Poskytovatel úvěru prohlásil úvěr za splatný, případně zbavil klienta výhody splátek nebo odstoupil od 
smlouvy o úvěru z důvodu neplnění závazků klienta 

   

3 Soudní vymáhání pohledávky Člen podal žalobu na zaplacení pohledávky k soudu či rozhodci 

4 

Vypovězená leasingová smlouva – 
předmět financování odebrán nebo 
nenalezen 

Klientovi byla vypovězena leasingová smlouva pro nesplácení, společnost přistoupila k odebrání předmětu 
leasingu, bez ohledu na to, zda úspěšně či neúspěšně 

5 
Vypovězená leasingová smlouva – 
předmět financování neodebrán  

Klientovi byla vypovězena leasingová smlouva pro nesplácení, společnost zatím nepřistoupila k odebrání 
předmětu leasingu 

 

Klíč Typ pasu Definice 
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1 Pas centrální, fialový Pas vydaný ČR – centrální, fialový 

 2 Pas regionální, zelený Pas vydaný ČR – regionální, zelený 

3 Cizí Vydaný cizím státem 

 
 
 
 

Kód Právní forma 

111 Veřejná obchodní společnost 

112 Společnost s ručením omezeným 

113 Společnost komanditní 

117 Nadace 

118 Nadační fond 

121 Akciová společnost 

141 Obecně prospěšná společnost 

145 Společenství vlastníků jednotek 

151 Komoditní burza 

152 Garanční fond obchodníků s cennými papíry 

161 Ústav 

205 Družstvo 

301 Státní podnik 

302 Národní podnik 

313 Česká národní banka 

325 Organizační složka státu 

326 Stálý rozhodčí soud 

331 Příspěvková organizace zřízená územím samosprávním celkem 

332 Státní příspěvková organizace ze zákona 

333 Státní příspěvková organizace ostatní 

352 Správa železniční dopravní cesty, státní organizace 

353 Rada pro veřejný dohled nad auditem 

361 Veřejnoprávní instituce 

362 Česká tisková kancelář 

381 Státní fond ze zákona 
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382 Státní fond ze zákona nezapisující se do obchodního rejstříku 

391 Zdravotní pojišťovna (mimo VZP) 

392 Všeobecná zdravotní pojišťovna 

421 Organizační složka zahraniční právnické osoby 

422 Organizační složka zahraničního nadačního fondu 

423 Organizační složka zahraniční nadace 

424 Zahraniční fyzická osoba 

425 Odštěpný závod zahraniční fyzické osoby 

501 Odštěpný závod nebo jiná org. složka podniku zapisující se do obchodního rejstříku 

521 Samostatná drobná provozovna obecního úřadu 

601 Vysoká škola 

641 Školská právnická osoba 

661 Veřejná výzkumná instituce 
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Příloha č. 3 

 

Povinnost polí pro Kontrakty  
 
 

Stav Kontraktu  

1. žádost  

2. živý   

3. ukončený  

4. uzavřená žádost 

 

Povinnost - zakázanost polí 

P povinné pole, pole musí být vyplněno 

Z zakázané pole, pole nesmí být 

vyplněno 

N neutrální pole – Registr nekontroluje 

vyplnění 

Pro skupinu Close-end-loan 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost - 
Zakázanost 

pole pro 
jednotlivé stavy 

Kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus  Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  
Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/ odpisu) 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit  Úvěrový limit N P P N 

C20 creditPurpose  Účel úvěru N P P N 

C21 balance a Aktuální zůstatek Z P P Z 

C22 maturityDate  Konečná splatnost úvěru N P P N 

C23 pastDueInstallmentCount a 
Počet dlužných splátek po splatnosti k 
datu dávky 

Z P P Z 

C24 paymentFrequence  Frekvence splátek N P P N 

C25 installmentAmount  Výše splátky  N P P N 

C26 bulletBallon    Z Z Z Z 

C27 savingsAmount    Z Z Z Z 

C28 installmentCount  Počet splátek úvěru N P P N 

C29 installmentFigure    Z Z Z Z 

C30 installmentPercent    Z Z Z Z 

C31 debtAmount a Dlužná částka po splatnosti k datu dávky Z P P Z 
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C32 pastDueDayCount a Počet dnů po splatnosti k datu dávky Z P P Z 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Pro skupinu Stavební úvěry 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost - 
Zakázanost 

pole pro 
jednotlivé stavy 

Kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus  Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  
Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/ odpisu) 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit  Úvěrový limit N P P N 

C20 creditPurpose  Účel úvěru N P P N 

C21 balance a Aktuální zůstatek Z P P Z 

C22 maturityDate  Konečná splatnost úvěru N N N N 

C23 pastDueInstallmentCount a 
Počet dlužných splátek po splatnosti k 
datu dávky 

Z P P Z 

C24 paymentFrequence  Frekvence splátek N P P N 

C25 installmentAmount  Výše splátky  N P P N 

C26 bulletBallon    Z Z Z Z 

C27 savingsAmount    Z Z Z Z 

C28 installmentCount  Počet splátek úvěru N N N N 

C29 installmentFigure    Z Z Z Z 

C30 installmentPercent    Z Z Z Z 

C31 debtAmount a Dlužná částka po splatnosti k datu dávky Z P P Z 

C32 pastDueDayCount a Počet dnů po splatnosti k datu dávky Z P P Z 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Pro skupinu Bullet/balloon loan 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost - 
Zakázanost pole 

pro jednotlivé 
stavy Kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus 
 Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/ odpisu) 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit  Úvěrový limit N P P N 

C20 creditPurpose  Účel úvěru N P P N 

C21 balance a Aktuální zůstatek Z P P N 

C22 maturityDate  Konečná splatnost úvěru N N N N 

C23 pastDueInstallmentCount a 
Počet dlužných splátek po splatnosti k datu 
dávky 

Z P P N 

C24 paymentFrequence  Frekvence splátek N P P N 

C25 installmentAmount  Výše splátky  N P P N 

C26 bulletBallon  Příznak Bullet/balloon (zda je během života 
úvěru požadováno splácení úroků) 

N P P N 

C27 savingsAmount  Výše povinného dospořování N N N N 

C28 installmentCount    Z Z Z Z 

C29 installmentFigure    Z Z Z Z 

C30 installmentPercent    Z Z Z Z 

C31 debtAmount a Dlužná částka po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C32 pastDueDayCount a Počet dnů po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Pro skupinu Revolving loan 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost - 
Zakázanost pole 

pro jednotlivé 
stavy kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus  Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/odpisu) 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit a Úvěrový limit k datu dávky N P P N 

C20 creditPurpose    Z Z Z Z 

C21 balance a Aktuální zůstatek Z P P N 

C22 maturityDate  Konečná splatnost úvěru (je-li) N N N N 

C23 pastDueInstallmentCount a 
Počet dlužných splátek po splatnosti k 
datu dávky 

Z P P N 

C24 paymentFrequence  Frekvence splátek N P P N 

C25 installmentAmount    Z Z Z Z 

C26 bulletBallon    Z Z Z Z 

C27 savingsAmount    Z Z Z Z 

C28 installmentCount    Z Z Z Z 

C29 installmentFigure  Splátka – vzorec N P P N 

C30 installmentPercent  Splátka – procento N P P N 

C31 debtAmount a Dlužná částka po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C32 pastDueDayCount a Počet dnů po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Pro skupinu Kontokorent 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost - 
Zakázanost pole 

pro jednotlivé 
stavy kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus  Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/odpisu) 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit a Úvěrový limit k datu dávky N P P N 

C20 creditPurpose    Z Z Z Z 

C21 balance a Aktuální zůstatek Z P P N 

C22 maturityDate  Konečná splatnost úvěru (je-li) N N N N 

C23 pastDueInstallmentCount a   Z Z Z Z 

C24 paymentFrequence    Z Z Z Z 

C25 installmentAmount    Z Z Z Z 

C26 bulletBallon    Z Z Z Z 

C27 savingsAmount    Z Z Z Z 

C28 installmentCount    Z Z Z Z 

C29 installmentFigure    Z Z Z Z 

C30 installmentPercent    Z Z Z Z 

C31 debtAmount a Dlužná částka po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C32 pastDueDayCount a Počet dnů po splatnosti k datu dávky Z P P N 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Pro skupinu Nepovolený debet 

Id pole Označení pole 
Pole s 
historií 

Význam 

Povinnost- 
Zakázanost pole 

pro jednotlivé 
stavy kontraktu 

1 2 3 4 

C1 contractId1  Interní identifikátor Kontraktu 1  Alespoň jedno 
z polí je povinné C2 contractId2  Interní identifikátor Kontraktu 2 

C3 reportedDate a Datum aktualizace P P P P 

C4 contractSubStatus  Substav Kontraktu P P P P 

C5 product  Typ produktu P P P P 

C6 applicationDate  Datum podání žádosti P P P P 

C7 effectiveDate  Datum účinnosti smlouvy N P P N 

C8 terminationDate  Datum ukončení (odvolání/ storna/ 
zamítnutí/ uzavření/ prodeje/odpisu 

Z Z P N 

C9 collateralType1  Zajištění N N N N 

C10 collateralValue1  Hodnota zajištění N N N N 

C11 collateralType2  Zajištění N N N N 

C12 collateralValue2  Hodnota zajištění N N N N 

C13 collateralType3  Zajištění N N N N 

C14 collateralValue3  Hodnota zajištění N N N N 

C15 collateralType4  Zajištění N N N N 

C16 collateralValue4  Hodnota zajištění N N N N 

C17 collateralType5  Zajištění N N N N 

C18 collateralValue5  Hodnota zajištění N N N N 

C19 creditLimit    Z Z Z Z 

C20 creditPurpose    Z Z Z Z 

C21 balance    Z Z Z Z 

C22 maturityDate    Z Z Z Z 

C23 pastDueInstallmentCount    Z Z Z Z 

C24 paymentFrequence    Z Z Z Z 

C25 installmentAmount    Z Z Z Z 

C26 bulletBallon    Z Z Z Z 

C27 savingsAmount    Z Z Z Z 

C28 installmentCount    Z Z Z Z 

C29 installmentFigure    Z Z Z Z 

C30 installmentPercent    Z Z Z Z 

C31 debtAmount a Aktuální zůstatek k datu dávky Z P P N 

C32 pastDueDayCount a Počet dnů v debetu Z P P N 

C33 technicalFlag  Technický příznak  N N N N 

C34 riskFlag  Příznak zvláštního rizika N N N N 

C35 dateField1    Z Z Z Z 

C36 numericField1    Z Z Z Z 

C37 numericField2    Z Z Z Z 

C38 textField1    Z Z Z Z 

C39 logicalField1    Z Z Z Z 

C40 logicalField2    Z Z Z Z 
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Povinnost polí pro Osoby  

 
Legenda:  

 

Povinnost – zakázanost polí 

 P povinné pole, pole musí být vyplněno 

 I identifikátor, alespoň jedno z polí, označených jako identifikátor, musí být  

vyplněno, člen je však povinen vyplnit všechna tato pole, pro která má příslušný údaj 

k dispozici (nevyplňuje tedy pouze ty údaje, které k dispozici nemá, např. nevyplní pole 

P18, proto, že fyzická osoba není podnikatelem a nemá tedy IČ), pokud člen u státních 

příslušníků České republiky nevyplňuje rodné číslo ani IČ, je povinen o tom bez odkladu 

informovat Radu 

 Z zakázané pole, pole nesmí být vyplněno 

 N neutrální pole – Registr nekontroluje vyplnění 

       

 

Id 
pole 

Název pole Význam pole Fyzické osoby 
Právnické 

osoby 

P1 contractId1 Interní identifikátor Kontraktu 1 Alespoň jedno z 
polí 

Alespoň jedno z 
polí P2 contractId2 Interní identifikátor Kontraktu 2 

P3 reportedDate Datum aktualizace P P 

P4 clientType Vztah Osoby ke smlouvě P P 

P5 personType typ Osoby P P 

P6 persDataProcConsent Souhlas se zpracováním os. údajů N* N* 

P7 personId 
Unikátní ID Osoby přidělené 
uživatelem 

P P 

P8 legalPersonBusinessId IČ: pro právnickou osobu Z I 

P9 taxId DIČ Z I 

P10 legalPersonName Název Z P 

P11 legalForm Právní forma Z P 

P12 lastName Současné/á příjmení P Z 

P13 lastNameNative Rodné/á příjmení N Z 

P14 firstName Křestní jméno/a P Z 

P15 birthNumber Rodné číslo I Z 

P16 birthDate Datum narození P Z 

P17 sex Pohlaví N Z 

P18 naturalPersonBusinessId IČ (podnikatele) I Z 

P19 citizenship Státní příslušnost, stát registrace P P 

P20 nationalIdentNo Identifikační číslo domovského státu I I 

P21 regPlace Místo registrace Z P 

P22 birthCountry Stát narození N Z 

P23 birthPlace Místo narození N Z 

P24 residencePlace Jiné označení budovy N N 

P25 residenceStreet Ulice + číslo P P 

P26 residenceCity Město P P 

P27 residenceZipcode Poštovní směrovací číslo P P 

P28 residenceCountry Stát P P 

P29 contactPlace Jiné označení budovy N N 
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P30 contactStreet Ulice + číslo N N 

P31 contactCity Město N N 

P32 contactZipcode Poštovní směrovací číslo  N N 

P33 contactCountry Stát N N 

P34 stayOnAddress Pobyt na kontaktní adrese od N Z 

P35 stayOnAdressUpdated Datum aktualizace N Z 

P36 phoneNo1 Telefon 1 N N 

P37 phoneNo2 Telefon 2 N N 

P38 phoneNo3 Telefon 3 N N 

P39 fax Fax N N 

P40 email E-mail N N 

P41 sin SIN N N 

P42 sinPhoneNo Telefonní číslo pro dotazy (SIN) N N 

P43 identityCardNo Národní průkaz totožnosti I Z 

P44 identityCardNoUpdated Datum aktualizace 
P pokud P43, 

jinak Z 
Z 

P45 passportNo Cestovní pas – číslo I Z 

P46 passportNoUpdated Datum aktualizace 
P pokud P45, 

jinak Z 
Z 

P47 passportType Typ pasu 
P pokud P45 

přítomno, jinak Z 
Z 

P48 domPermitNo Povolení k pobytu – číslo I Z 

P49 domPermitNoUpdated Datum aktualizace 
P pokud P48, 

jinak Z 
Z 

P50 education Vzdělání klienta N Z 

P51 educationUpdated Datum aktualizace 
P pokud P50, 

jinak Z 
Z 

P52 emplType Zaměstnání N Z 

P53 emplTypeUpdated Datum aktualizace 
P pokud P52, 

jinak Z 
Z 

P54 employer Zaměstnavatel  - název N Z 

P55 employerUpdated Datum aktualizace 
P pokud P55, 

jinak Z 
Z 

P56 emplIdentityNo Zaměstnavatel – IČ N Z 

P57 emplIdentityNoUpdated Datum aktualizace 
P pokud P56, 

jinak Z 
Z 

P58 emplPhoneNo Telefon zaměstnavatele N Z 

P59 employedFrom Zaměstnání od N Z 

P60 employedFromUpdated Datum aktualizace 
P pokud P59, 

jinak Z 
Z 

P61 dateField1 Rezervní pole datového typu Z Z 

P62 textField1 Rezervní pole textového typu Z Z 

P63 logicalField1 Rezervní pole logického typu Z Z 

* Technický zpracovatel automaticky vyplňuje hodnotu 4 bez ohledu na to, zda partner zaslal nějakou hodnout 


